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L'ORACLE D’APOLLON A CLAROS

A M. Aristote M. Fontrier,

De tous les oracles fameux de I'Asie Mineure, il n'en est pas
qui nous soit plus mal connu que celui d’Apollon a Claros.
Bouché-Leclereq, dans sa trés ulile Histoire de la divination dans
Uantiquité', plus tard le regretté Buresch dans son livre inlitulé
Klaros*® ounl soigneusement recueilli et mis en valeur tons les
témoignages des auteurs anciens sur les origines, les riles el
I'hisloire de ¢ce pavrsiov qui, an premier siécle de I'ére chrétienne,
ne le ceédait en importance qu'a Delphes méme ; mais la moisson
est peu abondante.

On peut y joindre maintenant quelques inscriptions, décon-
vertes depnis la publication de P'ouvrage de Bouché-Leclercq.
C’est o M. A. M. Foxtrier que revient 'honnenr d’avoir fait
connaitre ou découvert les premiers de ees texles ¢pigraphiques,
dans le Moussioy xal Bilhwlixn t7s Blayyehieis Xyodis. Le nom de ce
savant modeste, véritable proxéne et bienfaitenr de lous les
archéologues ou épigraphistes frangais qui passent par Smyrne,
est pent-étre cité pour la premiére fois dans celle Revue; qu'il
me soil permis de lui rendre un juste hommage. A la sunite d'nne
trés intéressante étude lopographique sur Klaros, Kolophon et
Notion®, qui devait plns tard aider Schuchhardl dans ses re-
cherches®, il a publi¢ sous le n® 391 une inscription guni provient
cerlainement du sanctuaive d’Apollon Clarien ; plus haul, sous le
n° 170, dans le méme fascicule dn Meussiey, il avail donné deux

1. Tome III (1880), p. 240-250.

2. Klaros. Untersuchungen zum Orakelwesen des spileven Altertums, 1889, p. 29
suiv. En rendant comple, dans une autre partie de lo Bevae, d'un ouveage posthume de
K. Buresch, je dirai les regrets qu'n causes la fin préimaturée de ce savanl,

3. Mzpt Kdzpou, Kelogdvoe, Notiou dans le vol. Ul du Moueziov (1880}, p. 185-214.
Au mémoire esl jointe une carle,

4. C. Senvceuanvr, Kelophon, Notion wnd Klaros dans les Athenische Mittheilun-
gen, X1 (1886), p. 398-434 avec une carte,
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Enlre le nom du prytane qui n'est autre qu'Apollon, prytane
pour la 3¢ fois, el celui du dépulé (6zempénes) d'Aphrodisias, il y a
place ponr le nom et le titre d'un autre fonctionnaire du temple.
J'ai restitué Xeghiou... ispareiovzos vel wpoguTelovTos, MAIs dans toutes
ces inseriptions le litre précede le nom propre el peul-éire
vaul-il mieux corriger ZTEPBL. en (1|EP{A)T[sdovros tol Ssiveg Tod
Beivog.

L. 2. 'M#eoe. Les noms des six jeunes garcons qui formaient le
cheeur dont nous parlerons plus loin, ne peuvent tous étre resti-
tués. Le cheeur comprenait d’abord deux ou trois fils d*Athéna-
goras, puis Adrastos, Nomikos et Démétrios. Si nous admellons
que trois fils d’Athénagoras en ont fait partie, il est ainsi complel ;
si nous en comptons deux seulement, il nous faul un nom de
plus el ce nom prendra place au commencement de la 1. 4.

N. 2. (Bull. de Corr. hellén., XVIII (1894), p. 216, n. 3). — Pro-
venance : « dans la plaine, entre le thédtre antique de Notion et
le village de Ghiaour Keui. Grande plaque de marbre blane tirée
du jardin du pappas de Ghiaour Keui; brisée a gauche, parait
compléte a droite. Cetle inscription, quand nous la copidmes,
venail d'élre délerrée auprés d'une maison, entre Notion el la
nécropole, dans un site qui répond aux « moderne Hweuser » indi-
quées sur le plan de M. Schuchhardl. » Copie de Chamonard et
Legrand qui ne donnent ni les dimensions du bloe, ni la hauteur
des lettres.
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15, Nwdulhavod 168 Nnduhlou izpovelnoy, xul ma-
pédouu Bid flou "Amehhwvioy Tol Adelavipou.
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"Abnvsdwges B Tod '.-\}.esivago'). M. "Av. 'Epy.ayév‘r.: Algwiblwvos®
20 maphévar 'Almieldats Tepofiow B Tob Newxdvipou
07 Myvagihou, Newopayis zat Magnia Aoyévaug
od Edpévoug (700) 'Empdyou, "Appia Awgivioy 60
"Ayafioxhioug, Naopayis 'Abusxivion t6d

‘Arnslimvicy, Titoy Arafovpeved tod "AnzihBou

(2]
e

suvazgovres A. Agtpaviou Polgwvog,

uied Byadhiey Tod matduvduoy.

L'envoyé de Laodicée du Lykos n'a pas regardé & la dépense
et I'insecription qu’il a fail graver est la plus longue de celle
courte série.

En téte figurent deux éponymes, le proconsul d’Asie Bereni-
cianus Alexander, dont nous ignorons malheureusement la date,
el le prylane, qui — celle année —- remplissait en méme temps
les fouctions de prophéte. Viennent les noms du prélre, du thes-
piode el du cleidophore.

Laodicée était représentée par nun de ses fonctionnaires, le pro-
phete d’Apollon Pythien, gqu'assistait son pére. Ce personnage,
ayant chanté un hymoe en I'honneuar d'Apollon Clarien, a fait
graver les noms des jeunes garcons et des jeunes filles dont le
cheenr Pavait accompagné, soit douze noms, six pour chaque
demi- chicenr. 1l a fait en méme temps an pedonome, & I'hymno-
graphe el au parédre la gracieuseté de les nommer; bien mieux,
tout a la fin, il a rajoulé le nom du fils du pzdonome, qui avait
assislé son pére.

La gravure est d’aillenrs négligée (1. 10, 18). A la 1. 20, la copie
de Chamonard et Legrand porte "Ayeidaiz que je corrige en 'Axe-

1
hats.

Nes 4 el 5 (Moussiov..., 111 (1880), p. 129, n° 170). — Provenance :
Ghiaour Keui, dans un dam oun ferme, prés du puils ancien.
Marbre, haut de 0.60, large de 0.73, épais de 0.20. Copie de Fontrier,

Je me suis également servi d'une copie faile en 1874 par Rayel,
Sa copie a élé prise 4 la hite, la nuil venant, et Rayet se pro-
posait de la compléter el de la corriger avee un estampage, que
je n'ai malhenreusement pas retrouvé. 1l avail va la pierre « dans
un dam, dans la vallée, derriére la colline de Claros. Gros bloc
casse par le haut 5. Elle est anjourd’hui & Smyrne, encaslrée dans

REVUE DE privoLocie @ Juillet 1808, XXILL — 18
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L. 1. Rayel : "How..

L. 6. Foulrier : [x]z} Kobvrou buyazéces. Je n'ai pas admis la con-
jonelion zzf, qui n'est employée dans ces lisles que pour réuuir
des nomws de lréres el de seenrs,

L. 8. La pierve porte @ KAATYAIAIKAAYAIOY.. el Fontrier res-
titne encore : (za i Kizudio.

L. 1213, 11 se peul que les lettres paves fassent partie d'un des
noms du prophéte, Je eroivais plulot qu'elles se rattachent 4 un
autre nom el a nne aulre inseription, qui élaient gravés a gauche
de notre ve 5.

L. 16. Rayel el Fonlrier : KOIPOIL, que Fontrier (p. 214) corrige
en Koigor. Les xolgar du n° 5 correspondent aux #f0est dun® 1. Leur
nombre est évidemmenl le méme, six,

L. 18. Rayel n'a pas copi¢ la derviére ligne, mais a voir la
copie de Fontrier, pierre el inseription sont compléles dans le
bas.

11

Le classement chronologique de ces textes ne présente pas de
grandes difficullés.

Nous avous vu que le n° 2 datait de I'an 132 aprés J.-Ch. En
celte année-1a, le dien de Claros élait prytane pour la 63¢ fois. Le
n* 1, dalé de la 3¢ prylanie d’Apollon, est done antérieur dau
moins soixante ans; il 'est, en réalilé, d'un nombre d’années plus
considérable, ear il esl inadmissible que pendant soixanle ans
de snile, pag un Colophonien de bonne volonté ne se soil présenté
pour remplir les fonclions de prytane. Une inscription d'Asie-
Mineure, inléressanle el peu connue, nous a conservé une liste
des éponymes de la ville d'Antandros '. Nous y voyons que, dans
un espace de 37 ans, Apollon a été 9 fois éponyme; il Pa été, &
deux reprises, pendant deux et trois années de suile. L'inscrip-
fion élaul d'un pen meilleare époque, trés probablement du pre-
mier sieele avant J.-Ch., nous ne saurions la prendre pour base
de nos ealeuls, et nous ponvons admettre que la moyenne des
prytanies d'Apollon a été sensiblement plus forte a Claros, dans
les premiers temps de Vére chrélienne : 60 prytanies du dieu

. Avchaealogische Untersuchungen vm westlichen Kleinasicn, par E. Fasnicios,
duns les Sitzungsberichle de PAcademie des Sciences de Berlin, 1804, p. 904907,
Liinseription o pris place duns l Recueil d'inseviplions greeques de Ch, Menen, 1898,
ne H6R, p. 574,
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En publiant les n*s 2 el 3, gravés sur la méme pierre, Chamo-
nard et Legrand éerivaient : « Ce bloc de marbre doit provenir
d'un mur qui portait gravées les archives du lemple de Claros.
Deux lexles sont conservés, quelques lelires presque effacées,
qui terminaient les lignes d'un troisieme, se distinguenl encore
en avant des lignes 17 a 25 de celui qui est le plus a gauche®. »
L'existence de ce mur inserit n'est pas douteuse el bien que ces
archives ne remontent pas & une antignité reculée, hien que nous
n'en possédions encore qu’une trés faible partie, ce pelit nombre
de piéces anthentiques a ponr nous une valeur cousidérable et
supplée dans une ceitaine mesure a Pinsuffisance des texles
littéraires.

Le sanectuaire de Claros, aulour duquel avait grandi une sorte
de bourg?, était une dépendance de Colophon, la cité voisine?;
de méme le sanctuaire de Didymes dépendait de Milet. Le fone-
tionnaire éponyme, nommé dans nog inscriptions, est done 1'épo-
nyme de Colophon; il porte le litre de prylane et nous l'ignorions
anparavant. Sur les monnaies impériales de Colophon, I'éponyme
est d'ordinaire le stratége®; du nom dn stratége est également
dalée une dédicace en 'honnenr de l'empereur L. Verus® Il
semble que le stratége ait été le principal personnage de la cité",
mais I'éponyme officiel n'en est pas moins le prylane. Aussi bien
les fonctions du prytane lui laissaient-elles assez de loisirs pour
quil pat en accepter d'antres : nous avons 'exemple d'un prytane
qui fut la méme année prophéte du dien de Claros.

Aun sanctuaire et a l'oracle méme élaient attachés un grand
nombre de fonelionnaires, que nous pouvons clagser en dilférents
groupes,

11 nous faut d’abord mettre hors rang le descendant des Héra-
clides nommé dans le n* 2 (zav an’ “Apduss "Houxheadav [MatpoZavidou).
Ce personnage est bien plutot un grand dignitaire qu'un fone-
tionnaire ; la noblesse de sa race Ini assure dans toules les céré-
mounies de Claros un droit de préséance. Il n’est nomm¢é que dans
I'un de nos textes el mangue dans l'inlitulé dn n® 3 ol sont si

1. Art. cité, p.216.

2, Nicaxore dit (Theriaca, 958) Kidpou wipdzosa modiyve. CL Scuucimanpr, art.
eitd, p. 429,

3. Pansamias, VIL 5, 4.

A. Beg. Sroanr Poore, Calalogue of the greek coins in the British Museum,
lonia (1892), p. 42 el suiv,

9. Mougeiov..., Il (1880), p. 216, n* 375.

6. Comme ailleurs, & I'époque impériale, notamment & Athénes, Voy. €1, Graeoivaen,
de Graecorum magistratibus eponymis quaestiones epigraphicae selectae, Stras-
bourg, 1892, p. 44, -
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le prétre, c'est qu'en celle année les fonctions de propheéte élaienl
remplies par le prytane, qui est toujours le premier nomme,
L'ordre hi¢rarchique semble avoir été le suivant : prétre, thes-
piode, prophéte. Le thespiode ctait daillenrs pommé a vie,
comme le prétre; nos u** 2, 3, 4, qui se réparlissent sur un
espace de quinze ou vingl ans, onl ¢lé craveés sons le méme
LLiespiode, Asclépides, fils de Démophilos’. Je dirai plus loin ses
fonetions.

Le prophéte, au contraire, ne resle quune année en charge.
C’est a lui, je le répéte, que je rapporte le passage bien connu de
Tacile, décrivant la visite de Germaunicus au sanctuaire de Claros :
... adpellitque Colophona, ul Clarii Apollinis oraculo uleretur.
Non femina illic, ul apud Delphos, sed cerlis e familiis et ferme
Mileto accilus sacerdos nwmerwn modo consullantiwn el nomina
audil ; lum in specum degressus, hausta foulis arcant agua’,
ignarus plerumque literarum et caryvinwmn edil responsa versibus
composilis super rebus quas quis menle concepit. Ges lignes sonl
fort embarrassantes. 11 fant d’abord venoncer a savoir quelle
sorte de lien unissail les deux sanctuaires de Claros et de Milet
on Didymes; j'ai peine a croire, pour ma part, que I'oracle de
Claros fat sous la dépendance de celui de Milet®. Puis devous-
nous garder du prophéle I'idée que nous en donne Tacite, d'un
homme qui le plus souvent ne sait ni lire ni écrire et qui est
étranger 4 la poésie ? De nos trois prophétes, I'un semble élre le
frére d’un greffier®, mais un aulre a été prylane®, c'est a dire
éponyme de Colophon, el il est inadmissible que les Colopho-
niens aient élu un illettré®. Qu'il fat étranger a la poesie, cela
n'a rien de surprenant, mais le thespiode était la qui lui venait
en aide : « le thespiode, disent trés justement Chamonard et
Legrand?, devail étre un poele qui assistait Pagenl de la révéla-
tion ».

2

1. Peul-ttre faut-il rattacher & la famille de ce thespiode un Colophonien du nom
d'Asclépides fils de Pamphilos, qui lut envoye comme théare & Pergame (Max Frisket,
die Inschriften von Pergamon, | (1890), ne 231, L 3). L'iseription de Pergame est
peut-ttre du deuxitme siccle avant J.-C.
ant l'oracle de Claros (de Mysteriis, 11, 11), dit avec plus de

2. Jamprigue, déecriv
précision : slvac yap mynv v ol zat

3. Voy. Bunescn, ap. cit., p. 36. Boucng-Lrouenco, ouvr. cilé, p. 201,

4, No2 1. 10et 11,

5. N=3, 1. 3.

6. Le cumul de ces fonclions devait élre chose rave, Dans une inscription de Didymes
que j'ai publiée en 1896 (Revue de Philologie, XX, p. 101), un prophtle se vanle
d'avoir rempli la méme année les fonelions de stéphanéphore, c'est i dire de magistrat
éponyme, el seul dans sa patrie, dil-il anx v. 5 el 6, 1l @ en cel honneur.

T, Art, cilé, p. 220.

o xal an’ altic wivey Tov RpOPRTN V.
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voulu en forcer Pentrée. Ainsi en allail-il en Béolie, par exemple,
dans I'antre de Trophonios, et Pansanias rapporte le chiliment
d'un des doryphores de Démétrius, qni, n'ayant pas voulu se sou-
metlre & aucune des preseriptions établies par la liturgie du sanc-
tuaire, avait trouvé la mort dans 'antre méme®.

Que le client fat le député d'une ville on un simple particulier,
qu'il enl pénélré ou non dans la grotle, il avait intérél a se faire
déliveer une copie de la véponse divine, pour la rapporlter a sa
palrie on anx siens, pour la méditer lni-méme on la sonmeltre 4
de plus doctes. Les greffiers (ypzupareic) étaient, comme leur titre
I'indique, chargés de rédiger ces copics el aussi d'en déposer un
exemplaire dans les archives du temple. Ils étaient an nombre de
deux et restaient une année en fonctions. Nous avons supposé
qua Didymes le prophéle lni-méme faisail fonctions de secrétaire-
archiviste. Linlerpréte du dien de Didymes élanl une femme,
le prophéte avail plus de loisirs et délivrail Ini-méme les ordon-
nances divines dans le zenspoyodyioy .

3. — Les dépulés d’Amisos s'élaient bornés a consulter loracle.
L'usage et la tradition, sinon la régle, demandaient divanlage
aux clienls de Claros; d'ordinaire, le consuliant ne quiltail pas
le bourg sacré sans avoir fail chanler un hymue ¢ . honnenr du
dien. Le député d'Aphrodisias n’y a pas manque, celui de Lao-
dicée du Lycos nou plus, ni cenx de la ville inconuue dont le
nom élait gravé a la partie supérienre du n® 4, ni eenx d’leoninm.
L'usage était si constant quun hymnographe, ou compositeur
d’hymnes, était allaché au sanctuaire de Claros ; il étail, semble-
t-il, assislé d’un parédre, el le soin de former les cheenrs et de
les exercer revenail au pmdonome. Ces trois fonclionnaires,
hymnographe el parédre, peedonome, sont les derniers dont nous
ayons 4 nous occuper.

L'hymnographe n'est nommé que dans notre n° 3, on nous
apprenons qu'il est désigné a vie; Nédyllianos, fils de Nédyllos,
hymuographe vers 135 aprés J.-C., avait élé couronné dans un
concours de poésie a I'un des jeux sacrés el porte le litre de
fepoveinns. Son parédre on assesseur clail également designé a vie.
Dans le ne 3, le nom du parédre suit immédialement celui de
I'hymnographe ; dans le n° 4, il vient a la fin de I'inseriplion,
aprés la liste des choreutes. Le role de I'hymnographe était
double : il tenail & la disposition des fidéles nu recueil d’hymnes

1. Pavsanias, 1X, 39, 12, A la différence de ce qui se passail i Claros, on ne pou-
vait consulter Trophonios sans péaétrer dans Manlre.
2, Voy. Revue de Philologie, XXIL (1898}, p. 42-43,
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étranger, il était en tout cas chanlé par un chenr colophonien
que formait le paedonome'. Ce dernier fonctionnaire n'est nommé
que dans notre u® 3, an premier rang de cenx qui assislaient le
prophéte laodicéen d'Apollon Pylhien; la méme inseription nous
apprend que ce psdonome remplissait ces fonetions pour la cin-
quiéme fois, et la présence de son fils semble indiquer qu'il étail
candidat éventuel a la succession de son pére.

Le cheeur variait d'importance an gré et selon les ressources
du client. Le moins considérable complail six chorentes, pris
parmi les jeunes garcons. Aphrodisias, qui n’a envoyé qu'un
député, s'en contente, de meéme qu'leoninm gni en a envoyé
plugienrs. Laodicée dn Lykos el la ville donl le nom ne nons a pas
été conservé fonl les frais d'un eheenr complet, comprenant donze
choreutes, six jeunes garcons el six jeunes [(illes. Il va sans dire
que le méme hymne ne pouvait convenir & des choenrs si diflé-
rents. Nos inscriptions se servenl, ponr désigner les jennes gar-
cons, des mols #tfzsr et xoligor, qui soul employés dans les nos |
el 5 o le cheeur ne comprend gue six gargons?®, — el du mot
waides, employé dans le n® 3 o il s'oppose & magbéver. Ce dernier
mot désigne les jeunes filles dans les n* 3 et 4. Aucun de ces
termes n’est assez précis pour que nous puissions — xoer 'age des
garcons el des filles qui enlraient dans les cheears ; nous ne nons
tromperons guére en admeltant que c'étuient de tout jeunes
enfants et, si le rapprochement qui snit est juste, nous en con-
clurons que les tilles an moins avaient moing de gquatorze ans,
Une des filles nommées dans le n® 4 sappelle Zyvovis Zvivoveg ol
‘Bppfrnou el je crois que nons possédons son épitaphe. Sous le
n° 893, daus le volume IIL du Movaziov, p. 221, Fonlrier a publié
Pinseription suivante, découverte a ¢ Ghiaour Keui, dans un
champ an-dessous des murs do Kastro »

ZAvwV. s o ouien
Zrpwvios Thg
Ouyaspog xul
Thadog ThHs guv-

1. Cf. une inseription de Téos,
Bt wal to: maplivous <ag dmdeyeloag Umh ToU madovopoy xal aom Jpvov.

2. Les mols #ifize: el zodgor sool plutdt des termes poéliques (voy. par exemple
nibeor dans Bacchylide XV, 43, 93, 128 et dans Sophocle, GEdipe-roi, 18). A foree
d'avoir élo répétés dans les hymopes, ils onl passé dans le vocabuluire de Claros. GF
Henopare, 1, 38 @ foragay (soil, of Tapen) yogols nxalivey oz zal Filifwy,

3. Cf. linseription de Téos citée plus haut (Gh. Micwes, 00 499), 1, 10 suiv, : ivx 82
»xi =ig T0v howmov ypdvoy Um0 pEv Tov waiGey dibnTar th mapahupioy, 6 88 Jpves Uno
Twv maghévoy.

Ch. Micuer, Recueil, nv 499, 1. 9 suiv, : mopmedoat
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a revendiqué, Colophon a été la patrie de Mimnerme et d'Hermé-
sianax, poeétes élégiaques, — de Pheenix, poéle iambique, — du
poéte philosophe Xénophane; enlin elle a douné le jour a trois
imav movgral Antimaque, Nicandree ol Cléandre!, Est-il téméraire
de penser que le enlte du dien de Claros a contribué a entrelenir
el a développer ce gout de la poesie ? Le sancluaire de Claros
n'a-t-il pas été un foyer, presque une cécole de poésie? Sl
meérite ces litres, ce sont nos inseriptions gqui nous onl permis

de les relronver.
B. HAUSSOULLIER.

1. Le nom de Cléandre, fils d'Apollophanés, a été retrouvé dans un déeret de Delphes
rendo eo son honnear (Bull. de Core. hellén., ihid., p. 269, no 6). Le décret date
probablement de la seconde moitié¢ du deuxidme siccle avant J.-Ch, ; Cléandre serait
done contemporain de Nicandre et tous deux ont élé proxénes de la ville de Delphes.
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